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Thank you for purchasing your new POINT Mandoline Slicer.

These operating instructions will help you use it properly and safely.
We recommend that you spend some time reading this instruction
manual in order that you fully understand all the operational features it
offers. Read all the safety instructions carefully before use and keep
this instruction manual for future reference.

@

Takk for at du kjgpte ditt nye Mandolink Utter POINT. Denne
bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg og riktig
mate. Vi anbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele
bruksanvisningen for a bli fortrolig med alle funksjonene som tilbys.
Les alle sikkerhetsanvisningene ngye far bruk, og oppbevar
bruksanvisningen for fremtidig referanse.

Kiitos, kun valitsit uuden POINT-mandoaliinileikkurin.

Ndama kdyttoohjeet opastavat sinua kdyttdmadan laitetta oikein ja
turvallisesti. On suositeltavaa kayttad aikaa tdmadn kdyttéoppaan
lukermiseen, jotta ymmarrat tdysin, mitd toiminnallisia ominaisuuksia
tuote tarjoaa. Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen
kayttod ja sdilyta kdyttéopas mydhempda tarvetta varten.

DK

Tak for kgbet af dit nye Mandolinj Ern fra POINT.

Disse brugervejledninger hjzlper dig med at bruge dette apparat rigtigt og
sikkert. Vi anbefaler, at du laeser denne brugervejledning, sa du far en fuld
forstaelse af hvordan alle funktionerne virker. Las sikkerhedsforskrifterne
grundigt inden brug, og gem denne brugervejledning til senere brug.

[ SE

Tack for att du har kopt ditt nya Mandolins Kivare fran POINT.

Denna bruksanvisning hjdlper dig att anvanda den pa ett sdkert och
korrekt sdtt. Vi rekommenderar att du tar dig tid att ldsa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo férsta alla driftfunktioner som den
erbjuder. Lds noga igenom alla sakerhetsinstruktioner fére anvdndning
och spara bruksanvisningen for framtida bruk.



Instruction Manual - English

Bruksanvisning - Norsk

Kdyttoopas - Suomi

Brugervejledning - Dansk

Bruksanvisning - Svenska

1] 14




IMPORTANT SAFEGUARDS

Before using the electrical appliance, basic precautions
should always be followed, including the following:

1.

2.

Read all the instructions.

Before use, ensure that the voltage of your wall
outlet matches the one on the rating plate, which is
on the bottom of the appliance.

. Always unplug the appliance from the wall socket if

you leave it unattended and before assembling,
disassembling or cleaning.

This appliance can be used by persons (including
children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge if
they are supervised or have been instructed on the
safe use of the appliance by a person responsible for
their safety.

. Children should be supervised to ensure that they do

not play with the appliance.

Keep the appliance and its cord out of reach of
children.

Do not operate the appliance with a damaged cord
or plug, if the appliance malfunctions, orif itis
dropped or damaged in any manner. Return the
appliance to the nearest authorized service center
for examination, repair or electrical or mechanical
adjustment.

Do not leave the appliance unattended while it is
operating.

Do not touch the moving parts or disassemble the
machine when it is working.
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10.

1.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Do not let the cord hang over the edge of a table or
counter or touch hot surfaces.

To protect against the risk of electrical shock, do not
put the appliance in water or other liquids and do
not put it in a dishwasher. This may cause personal
injury or damage to the product.

Close supervision is necessary when your appliance is
being used near children or persons with reduced
capabilities.

This appliance shall not be used by children.

Do not place the appliance on or near a hot gas
stove or in a heated oven, a microwave oven, or
refrigerator to avoid product damage.

This machine cannot be used to process hard
ingredients, such as frozen ingredients and similar
ingredients.

Do not operate the appliance for other than its
intended use.
The appliance is intended for household use.

Do not use the product outdoors.

Do not use attachments or accessories which are

not recommended by the manufacturer. They may
cause malfunction or injury.

The blades are sharp. Please handle with care.

After 3 minutes of continuous work, it is
recommended to let it rest for 5-minutes before reuse.
After 3 cycles of continuous work, allow the product to
cool for 30 minutes before reusing it to ensure product
longevity.

Cleaning and user maintenance shall not be carried
out by children without supervision.

Keep these instructions for future reference.
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PRODUCT OVERVIEW

CrT

Feed port Blade holder Malm Pusher
engine
Container Container Blade storage Cleaning
shell box
Potato 6x9mm 2.5mm 3.5mm 4.5x5mm
waffle/wave potato chip slicer slicer julienne

Before first use

1. Carefully unpack your mandoline slicer and remove all packaging
materials.

2. Clean the appliance according to the “Cleaning and maintenance”
section.

3. Important: Blades are very sharp. Handle with care. Ensure the
mandoline slicer slicer is unplugged before assembling or removing
attachments.

Assembling the product
Ensure the product is placed on a flat surface.

Release
button
} Cable
' organizer
1. Remove the main engine. 2. Pinch the two release buttons on the feed

port inward, then lift the feed port out with
the other hand to detach it from the blade
holder.

(Note: The appliance defaults to the
"waffle" mode.)



Rotation
button

3. Follow the instructions next to the
rotation button. Rotate the button
until the two triangular marks
align. Place the desired blade into
the blade groove and secure it.

Container

5. Place the entire assembled module
from the previous steps onto the
container shell. Then, insert the
main engine into the slot on the
feed port. (Note: The container
must be secured for the appliance
to enter standby mode.)

Disassembling the product

1. Remove the main engine and
pusher.

Feed port

4. Attach the feed port to
the blade holder until
you hear a click,
indicating the
installation is complete.

Pusher

Switch button

—

=]

6. Place the prepared ingredients into
the feed port. Press and hold the
switch button while using the pusher
to cut the ingredients. After cutting,
release the switch button, pull out
the container, and remove the
processed ingredients.

(Note: You must press and hold the
pusher to achieve the waffle effect.)

2. Pinch the two release buttons on the
feed port inward, then lift it out
with the other hand to detach it
from the blade holder.




Blade holder slot

=
NTTED

3. Rotate the button on the blade 4. Pull the container out of the
holder to align the two triangle marks. container shell.
Remove the blade by pinching the slot
on each side of the blade holder
upward with two fingers.
(Note: The blade is sharp, do not touch
the blade directly.)

OPERATION

1. Select the desired blades and prepare the appliance as described in
the “Assembling the product” section.

2. Prepare the required ingredients. Wash and cut them into appropriate
sizes, ensuring they fit the feed port to avoid jamming.

3. Press and hold the switch button while pressing the pusher to start
cutting.

4. Processed ingredients will drop into the container.

5. Release the power switch to stop the appliance.

Rotation button

Note:

1. Turn on the product and test it to ensure it operates normally,
without abnormal noise or vibration, before processing food.
2. If any abnormality is found, stop using it immediately and inspect.

@

waffle slice wave slice

Blade holder mode operation

Lever: waffle mode

Two modes are available: "Waffle" and "Others." Push the lever to
select the desired mode for processing ingredients.
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Note:

1. Use the waffle blade only in "Waffle" mode. Other blades may not
cut effectively.

2. Do not change modes while the product is operating; switch modes
only when the product is in standby.

3. Ensure that all parts are securely installed.
(1) The blade should be properly inserted into the blade holder slot.
(2) The feed port and blade holder should be properly installed.

4. Do not overload the product to avoid damage.

* Slicing: To slice ingredients, install the 2.5mm or 3.5mm slicing blade
and set the lever to "Others" mode.

» Shredding: To shred ingredients, install the 6xSmm potato chip blade
or the 4.5x5mm julienne blade and set the lever to "Others" mode.

Note:

1. Do not operate the product with wet hands and ensure the
environment is dry.

2. Avoid shaking or moving the product during operation to prevent
instability and safety hazards.

3. The blade is very sharp. When removing the blade holder, avoid
direct contact with the blade to prevent injury.

4. When cutting ingredients, ensure that the size is suitable for the
feed port to avoid jams.

5. tEllealn the container after processing 3 to 5 ingredients to prevent

ockage.
6. Use the machine intermittently to prolong its working life.
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Cleaning and Maintenance

1. Unplug the appliance when it's not in use and before cleaning.

2. Clean the appliance immediately after each use.

3. Do not use any aggressive or abrasive cleaning agents of solvents
or steel wool to clean the appliance.

Ul A

. Do not scrape off stubborn dirt with hard items.
. Clean the accessories with warm water using a small amount of

washing-up liquid or put them in a dishwasher.

o

carefully when cleaning them.
7. Wipe the outside of the motor unit with a soft, damp cloth after

each use.

The accessory attachments are very sharp, so handle them

8. Dry all parts before reusing or storing them in a cool and dry place.

Note:

1. Do not immerse the motor unit in water or other liquids, and do not
put it in the dishwasher.

2. Each blade can be cleaned with a brush to ensure that the holes

remain unobstructed, preventing any blockage that may affect the
cutting performance.

3. Itis strictly prohibited to perform high-temperature sterilization on
any part of this product.

TROUBLESHOOTING

If you experience any of the following faults during the use of the
product,please check and deal with them according to the following table.

Problem

Cause

Treatment

The appliance does
not work.

Poor contact between
the power plug and the
socket.

1. Re-plug the power cord.
2. Try a different power socket
and try again.

The appliance suddenly
stops operating.

Excessive amount of
ingredients or
extended use time.

Disconnect from the power supply.
Remove the excess and try again.
Let the product coal for 20-30
minutes before use.

Product won't start after
pressing switch button.

The container is not
in place.

Clean up ingredient residues in
the container to ensure
safety switch can be activated.

Failure to switch from the
“others” mode to the
“waffle” mode.

The internal clutch is
stuck and cannot be
reset.

Gently tap on the feed port to reset
internal spring.

Uneven thickness and
irregular slices occur
when cutting ingredients
in "waffle" mode.

Lack of continuous
pressure on the pusher.

Press and hold the pusher to drive
ingredients for cutting.
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ENERGY CONSUMPTION

Information on power consumption and the maximum time to reach the
applicable low power condition:

Power consumption in off mode: <01W

The maximum time needed Immediate after the power

to reach off mode: switch is turned to OFF
SPECIFICATIONS

Model: POMS5000
Rated voltage: 220-240V ~ 50/60Hz
Rated power: 100W

ENVIRONMENTALLY FRIENDLY DISPOSAL

This symbol on the product or in the instructions means

that your electrical and electronic equipment should be

disposed at the end of its life separately from your

household waste. There are separate collection systems

for recycling in the EU. For mare information, please

contact the local authority or your retailer where you
I purchased the product.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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VIKTIGE SIKKERHETSFORANSTALTNINGER

Far du bruker det elektriske apparatet, bgr du alltid fglge
grunnleggende forholdsregler, inkludert fglgende:

1. Les alle instruksjonene.

2. Far bruk, sgrg for at spenningen i stikkontakten
samsvarer med den som er oppgitt pa typeplaten,
som er pa undersiden av apparatet.

3. Trekk alltid stgpselet ut av stikkontakten hvis du lar
det veere uten tilsyn, og fgr du monterer,
demonterer eller rengjgr det.

4. Dette apparatet kan brukes av personer (inkludert
barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner, eller mangel pa erfaring og
kunnskap, hvis de er under oppsyn eller har blitt
instruert i sikker bruk av apparatet av en person som
er ansvarlig for deres sikkerhet.

5. Barn bgr holdes under oppsyn for a sikre at de ikke
leker med apparatet.

6. Oppbevar apparatet og ledningen utilgjengelig for
barn.

7. lkke bruk apparatet med en skadet ledning eller

stgpsel, hvis apparatet ikke fungerer som det skal,

eller hvis det har blitt mistet i bakken eller er skadet
pa noen mate. Returner apparatet til nermeste
autoriserte servicesenter for undersgkelse, reparas
jon eller elektrisk eller mekanisk justering.

Ikke la apparatet vaere uten tilsyn mens det er i bruk.

Ikke bergr de bevegelige delene eller demonter

maskinen nar den er i drift.

L 0o
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17,

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Ikke la ledningen henge over kanten av et bord eller
en benk, eller bergre varme overflater.

For a unnga elektrisk stgt, ma du ikke legge appara
tet i vann eller andre vaesker, og du ma ikke vaske
det i oppvaskmaskin. Dette kan forarsake person
skade eller skade pa produktet.

Ngye tilsyn er ngdvendig nar apparatet brukes i
nzaerheten av barn eller personer med reduserte
funksjonsevner.

Dette apparatet skal ikke brukes av barn.

Ikke plasser apparatet pa eller i neerheten av en
varm gasskomfyr eller i en varm ovn, mikrobglgeovn
eller kjgleskap. Dette kan fgre til skade pa produktet.
Denne maskinen kan ikke brukes til & bearbeide
harde ingredienser, som frosne ingredienser og
lignende ingredienser.

Ikke bruk apparatet til annet enn det det er tiltenkt
for.

Apparatet er beregnet for husholdningsbruk.

Ikke bruk utendgars.

Ikke bruk tilbehar eller utstyr som ikke er anbefalt av
produsenten. De kan forarsake funksjonsfeil eller
skade.

Bladene er skarpe. Vennligst handter med
faorsiktighet.

Etter 3 minutter med kontinuerlig arbeid anbefales
det a hvile i 5 minutter far gjenbruk. Etter 3 sykluser
med kontinuerlig arbeid, la produktet avkjgles i 30
minutter fgr det brukes igjen for a sikre produktets
levetid.

Rengjgring og vedlikehold skal ikke utfgres av barn
uten tilsyn.

Ta vare pa disse instruksjonene for senere referanse.
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PRODUKTOVERSIKT

=

C T

Mateport Bladholder Hoved Skyver
motor
Containerskall Beholder Oppbevarings  Rengjgring

boks for kniver sbarste

L 2L

6 x93 mm 2.5mm 3.5mm 4.5x5mm
bolge potetgull skjzer skjeer julienne
emaskin emaskin
For forste gangs bruk

1. Pakk forsiktig ut rivjernet og fjern all emballasje.

2. Rengjgr apparatet i henhold til avsnittet «Rengjgring og
vedlikehold».

3. Viktig: Bladene er veldig skarpe. Handter med forsiktighet. Sa@rg

for at matskjzereren er koblet fra stgpselet fgr du monterer eller
fjerner tilbehgar.

Montering av produktet

Serg for at produktet er plassert pa en flat overflate.

Utlgser
. knapp
V ap

Kabelorganisator

1. Fjern hovedmotoren. 2. Klem de to utlgserknappene pa mateporten
innover, og lgft deretter mateporten ut med
den andre handen for a lgsne den fra
bladholderen. (Merk: Apparatet gar som
standard til «vaffel»-modus.)
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Rotasjons

Sporfordholder

3. Folg instruksjonene ved siden av
rotasjonsknappen. Roter knappen til
de to trekantede merkene er pa linje.
Plasser gnsket blad i bladsporet og
fest det.

Containerskall

ul

. Plasser hele den monterte
modulen fra de forrige trinnene
pa beholderskallet. Sett deretter
hovedmotoren inn i sporet pa
mateporten. (Merk: Beholderen
ma veere sikret for at apparatet
skal ga i standby-modus.)

Demontering av produktet

1. Fjern hovedmotoren og
skyveren.

16

Mateport

4. Fest mateporten til bladhold

eren til du harer et klikk, som
indikerer at installasjonen er
fullfart.

Skyver

Bytt-knapp

—

=]

6. Plasser de tilberedte ingrediensene i

mateporten. Trykk og hold inne
bryterknappen mens du bruker
skyveren til a kutte ingrediensene.
Etter kutting, slipp bryterknappen,
trekk ut beholderen og fjern de
bearbeidede ingrediensene. (Merk:
Du ma trykke og holde inne skyveren
for a oppna vaffeleffekten.)

2. Klem de to utlgserknappene pa

mateporten innover, og lgft den
deretter ut med den andre
handenfor a Igsne den fra
bladholderen.



Spor for bladholder

Rotasjonsknapp

3. Drei knappen pa bladholderen for a 4. Trekk beholderen ut av
justere de to trekantmerkene. Fjern beholderskallet.
bladet ved a klype sporet pa hver
side av bladholderen oppover med
to fingre. (Merk: Bladet er skarpt,
ikke bergr bladet direkte.)

DRIFT

1. Velg gnskede blader og klargjgr apparatet som beskrevet i avsnittet
«Montering av produktet».

2. Forbered de ngdvendige ingrediensene. Vask og skjzr dem i
passende stgrrelser , og sgrg for at de passer i mateporten for a
unnga fastkjgring.

3. Trykk og hold inne bryterknappen mens du trykker pa skyveren for
a begynne a kutte.

4. Bearbeidede ingredienser vil falle ned i behalderen.

5. Slipp strembryteren for a stoppe apparatet.

Merk:

1. Sla pa produktet og test det for a sikre at det fungerer normalt,
uten unormal stay eller vibrasjon, f@r du tilbereder mat.

2. Hvis det oppdages noe unormalt, ma du umiddelbart slutte a bruke
det og inspisere det.

Bladholdermodusdrift

@

vaffelskive balgeskive

Spak: vaffelmodus

To moduser er tilgjengelige: «Vaffel» og «Annet». Trykk pa spaken for
a velge gnsket modus for behandling av ingredienser.
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Merk:

1. Bruk vaffelbladet kun i «Vaffel»-modus. Andre blader kutter kanskje
ikke effektivt.

2. lkke bytt modus mens produktet er i drift; bytt modus bare nar
produktet er i standby.

3. Sgrg for at alle delene er forsvarlig montert.

(1) Bladet skal veere riktig satt inn i bladholdersporet.

(2) Mateporten og bladholderen ma veere riktig installert.
4. Ikke overbelast produktet for a unnga skade.

-y

skjaere strimle

» Skjaring: For a skjere ingredienser, monter skjerebladet pa 2,5 mm
eller 3,5 mm og sett spaken til «kAnnet»-modus.

» Riving: For a rive ingredienser, monter potetgullkniven pa 6 x 9 mm
eller juliennekniven pa 4,5 x 5 mm og sett spaken til «kAnnet»-modus.

Merk:

1. Ikke bruk produktet med vate hender, og s@rg for at miljget er tart.

2. Unnga ariste eller flytte produktet under bruk for a forhindre
ustabilitet og sikkerhetstarer.

3. Bladet er veldig skarpt. Nar du fjerner bladholderen, unnga direkte
kontakt med bladet for a forhindre skade.

4. Nar du kutter ingredienser, sgrg for at st@rrelsen passer til
mateapningen for a unnga papirstopp.

5. Rengjgr beholderen etter at du har bearbeidet 3 til 5 ingredienser
for a unnga blokkering.

6. Bruk maskinen av og til for a forlenge levetiden.
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Rengjgring og vedlikehold

1. Trekk ut st@pselet til apparatet nar det ikke er i bruk og far
rengjgring.

. Rengjgr apparatet umiddelbart etter hver bruk.

Ikke bruk aggressive eller slipende rengjgringsmidler, Igsemidler

eller stalull til a rengjgre apparatet.

Ikke skrap av gjenstridig smuss med harde gjenstander.

Rengjor tilbehgret med varmt vann med litt oppvaskmiddel, eller

legg det i oppvaskmaskinen.

Tilbehgret er sveert skarpt, sa handter det forsiktig nar du rengjar

det.

7. Tagrk av utsiden av motorenheten med en myk, fuktig klut etter
hver bruk.

8. Tark alle delene fgr du bruker dem igjen eller oppbevarer dem pa et
kjglig og tart sted.

Merk:

1. Ikke senk motorenheten ned i vann eller andre vaesker, og ikke legg
den i oppvaskmaskinen.

2. Hvert blad kan rengjgres med en bgrste for a sikre at hullene forblir
apne, og forhindrer blokkering som kan pavirke klippeytelsen.

3. Det er strengt forbudt a utfgre hgytemperatursterilisering pa noen
del av dette produktet.

FEILSOKING

ul B~ w N

o

Hvis du opplever noen av felgende feil under bruk av produktet, ma du
kontrollere og utbedre dem i henhold til tabellen nedenfor.

Problemer Forarsake Behandling

1. Sett i strgmledningen igjen.

Darlig kontakt mellom 1
2. Prgv en annen stikkontakt og

Apparatet virker stopselet 0g

ikke. stikkontakten. prov pa nytt.
‘ _ Koble fra strgmforsyningen.
Apparatet stopper For mye ingredienser Fiern overflgdig og prav pa nytt.

plutselig i drift. eller for lang brukstid. | La produktet avkjgles i 20-30

minutter fgr bruk.

Produktet starter ikke etter

at man har trykket pa
bryterknappen.

Beholderen er ikke
pa plass.

Rengjgr ingrediensrester i beholderen
for a sikre at sikkerhetsbryteren kan
aktiveres.

Klarer ikke a bytte fra
«andre»-modus til
«vaffel»-modus.

Den interne clutchen
sitter fast og kan ikke
tilbakestilles.

Bank forsiktig pa mateporten for a
tilbakestille den interne fjzren.

Ujevn tykkelse og
uregelmessige skiver oppstar
nar du skjerer ingredienser i
"vaffelmodus".

Mangel pa kontinuerlig
trykk pa skyveren.

Trykk og hold inne skyveren for a
drive inn ingrediensene som skal
skjzres.
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STROMFORBRUK

Informasjon om stremforbruk og maksimal tid for a na gjeldende
lavstrgmstilstand:

Strgmforbruk i av-modus: <01W

Maksimal tid som trengs for Umiddelbart etter at strembryteren

a na av-modus: settes til AV
SPESIFIKASJONER

Modell: POMS5000
Nominell spenning: 220-240V ~ 50/60Hz
Nominell effekt: 100W

MILJOVENNLIG AVFALLSHANDTERING

Dette symbolet pa produktet eller i bruksanvisningen

betyr at elektrisk og elektronisk utstyr skal kastes

separat fra husholdningsavfallet nar det ikke lenger er

levd. Det finnes separate innsamlingssystemer for

resirkulering i EU. For mer informasjon, vennligst

kontakt kommunen eller forhandleren der du kjgpte
I produktet.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lagrenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:210040 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Ennen sdhkolaitteen kayttod on aina noudatettava
perusvarotoimenpiteitd, mukaan lukien seuraavat:

1.

2.

Lue kaikki ohjeet.

Varmista ennen kayttdd, etta pistorasian jannite
tdsmada laitteen pohjassa olevan tyyppikilven
jdnnitteeseen.

. Irrota laite aina pistorasiasta, jos se jatetadn ilman

valvontaa ja ennen kokoamista, purkamista tai
puhdistamista.

. Tatd laitetta saavat kayttda sellaiset henkilot joilla

on fyysisid, sensarisia tai henkisia vajavaisuuksia tai
joilla ei ole kokemusta tai yleista tietoisuutta
(mukaan lukien lapset) jos heidan turvallisuudestaan
vastaava henkild valvoo tai opastaa heita laitteen
turvallisessa kaytossa.

. Lapsia on valvottava ja varmistaa, etteivdt he

leiki laitteella.

Pida laite ja sen johto poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta laitetta vaurioituneella johdolla tai pistok-
keella, jos laite ei toimi oikein tai jos se on pudonnut
tai vahingoittunut milldaan tavalla. Toimita laite
ldhimpdaadn valtuutettuun huoltoliikkeeseen tarkastus-
ta, korjausta tai sahkoista tai mekaanista saatod
varten.

Ald jata laitetta ilman valvontaa sen ollessa
kdynnissa.

Ala koske liikkuviin osiin tai pura konetta sen ollessa
kaynnissa.
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Ald anna johdon roikkua poydan tai tiskin reunan yli
tai koskettaa kuumia pintoja.

Sahkoiskuvaaran valttamiseksi ala laita laitetta
veteen tai muihin nesteisiin dlaka laita sita astianpe-
sukoneeseen. Tdmad voi aiheuttaa henkilévahingon
tai vaurioittaa tuotetta.

Tarkka valvonta on tarpeen, kun laitetta kaytetadn
lasten tai toimintakyvyltadn rajoittuneiden hen-
kildiden lahella.

Lapset eivat saa kayttdd tatd laitetta.

Ala aseta laitetta kuuman kaasulieden pdalle tai
ldhelle sitd tai [@mmitettyyn uuniin tai
mikroaaltouuniin tai jddkaappiin, jotta laite ei
vahingoitu.

Tatad laitetta ei voi kdyttda kovien ainesosien, kuten
jadtyneiden ainesosien ja vastaavien, kdsittelyyn.
Ald kayta laitetta mihinkddan muuhun kuin sen
kdyttotarkoitukseen.

Tdmd laite on tarkoitettu kotitalouskayttoon.
Laitetta ei saa kdyttdd ulkona.

Ala kayta lisavarusteita tai tarvikkeita, joita
valmistaja ei suosittele. Ne voivat aiheuttaa
toimintahadirion tai loukkaantumisen.

Terdt ovat teravia. Kasittele niita varoen.

Kolmen minuutin jatkuvan kayton jalkeen on suosi-
teltavaa antaa laitteen levdtd 5 minuuttia ennen
uudelleenkayttda. Kolmen perdkkaisen kayttosyklin
jdlkeen anna tuotteen jadhtya 30 minuuttia ennen
uudelleenkayttod varmistaaksesi tuotteen pitkan
kestoian.

Lapset eivdt saa suorittaa puhdistusta ja muita
huoltotoimia ilman valvontaa.

Sdilyta ndma ohjeet myéhempadd tarvetta varten.
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TUOTTEEN YLEISKATSAUS

=

Syéttoaukko Padmoottori Tyonnin

= T

Terien sdilytys-  Puhdistusharja

Sailion runko Sailio \
laatikko
Ristikkoperuna/ 6x9 mm 2.5mm 3.5mm 4 5x5mm
aaltoleikkuri perunalastu leikkuri leikkuri suikalointiterd

Ennen ensimmadista kdyttokertaa

1. Pura mandoliinileikkuri varovasti pakkauksesta ja poista kaikki
pakkausmateriaalit.

2. Puhdista laite kohdassa "Puhdistus ja huolto” kuvatulla tavalla.

3. Tarkeda: Terdt ovat erittdin terdvat. Kdsittele varoen. Varmista,
ettda mandoliinileikkuri on irrotettu pistorasiasta ennen
lisdlaitteiden kokoamista tai irrottamista.

Tuotteen kokoaminen
Varmista, ettd tuote on asetettu tasaiselle pinnalle.

1. Poista paamoottori. 2. Purista syottdaukon kahta vapautuspainiket-
ta sisddnpdin, nosta sitten syottéaukko ulos
toisella kddelld irrottaaksesi sen terdn-
pidikkeesta. (Huomautus: Ristikko"-tila on
asetettu laitteen oletustilaksi.)
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Syottoaukko

3. Noudata chjeita kiertopainikkeen
vieressd. Kierrd painiketta, kunnes
kaksi kolmiomaista merkkia ovat
kohdakkain. Aseta haluamasi terd
terduraan ja kiinnita se.

4. Kiinnita syottéaukko terdn-
pidikkeeseen, kunnes kuulet
napsahduksen, mika osoittaa
asennuksen olevan valmis.

Tydnnin

Kytkinpainike

Sailion runko

6. Laita valmistellut ainekset
dellisisss vaihei syottéaukkoon. Pidd kytkinpainiketta

> Asetaede 'S'SS,a vaineissa painettuna ja kdytd tyontdjaa

koottu moduuli kokonaan sdilion ainesten leikkaamiseen

rgﬂkoon. Tygnn“a s!.tteln Leikkaamisen jdlkeen vapauta

P Y oo or trasi kytkinpainike, veds sailid ulos ja

(I._!UO.mBUtU,S' ol |qn on”o tava poista kasitellyt ainekset.

Kilnnitetty, jotta laite siirtyy (Huomautus: Sinun on painettava

valmiustilaan.)

ja pidettdva tyénnintd saadaksesi
aikaan ristikkoefektin .)

Tuotteen purkaminen

1. Poista pddamoottori ja tydnnin. 2. Purista syottdaukon kahta

vapautuspainiketta sisdanpain,
nosta se sitten toisella kadelld
irrottaaksesi sen terdnpidikkeesta.
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Teranpidikkeen ura

==

Kiertopainike
3. Kierrd terdnpidikkeen painiketta, kunnes 4. Veda sailio ulos sailion
kaksi kolmiomaista merkkid ovat rungosta.

kohdakkain. Poista terd puristamalla
teranpidikkeen kummaltakin puolelta
yléspdin kahdella sormella.
(Huomautus: Terd on terdvd, ala
koske terdan suoraan.)

KAYTTO

1. Valitse haluamasi terdt ja valmistele laite kuten
"Tuotteen kokoaminen" -osiossa on kuvattu.

2 Valmistele tarvittavat ainekset. Pese ja leikkaa ne sopivan
kokoisiksi varmistaen, ettd ne mahtuvat syéttéaukkoon, jotta se
ei tukkeudu.

3. Pida kytkinpainiketta painettuna samalla kun painat tydnnintd
aloittaaksesi leikkaamisen.

4. Kdsitellyt ainekset putoavat sdilioon.

5. Pysdytd laite vapauttamalla virtakytkin.

Huomautus:

1. Kdynnistd laite ja testaa se varmistaaksesi, ettd se toimii normaalisti
ilman epdnormaalia dantd tai tarinad, ennen kuin kdsittelet ruokaa.

2. Jos huomaat mitdan epdnormaalia, lopeta laitteen kaytto heti ja
tarkista se.

Terdnpidikkeen toiminta

@

ristikkoviipale aaltoviipale

Vipu: ristikkotila

Kadytettdvissad on kaksi tilaa: "Ristikko" ja "Muut." Tyénnd vipua
valitaksesi haluamasi tilan ainesten kasittelyyn.
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Huomautus:

1. Kayta ristikkoterdd vain "Ristikko"-tilassa. Muut terdt eivat vdlttamadttd
leikkaa yhta tehokkaasti.

2. Ala vaihda tiloja, kun tuote on toiminnassa; vaihda tiloja vain, kun
tuote on valmiustilassa.

3. Varmista, ettd kaikki osat on asennettu kunnolla.
(1) Teran tulee olla oikein asetettu teranpidikkeen uraan.
(2) Syottoaukon ja teranpidikkeen taytyy olla asennettu oikein.

4. Ald ylikuormita tuotetta vaurioiden valttdmiseksi.

-y

viipaleet silppu

* Viipalointi: Ainesten viipaloimiseksi asenna 2,5 mm tai 3,5 mm
leikkuri ja aseta vipu "Muut"-tilaan.

 Silppuaminen: Silputaksesi ainekset asenna 6x9 mm
perunalastutera tai 4,5x5 mm suikalointiterd ja aseta vipu
"Muut"-tilaan.

Huomautus:

1. Ald kaytd tuotetta madrilld kasilla ja varmista, etta ympadristo on kuiva.

2. Vdlta tuotteen ravistamista tai liikuttamista kdyton aikana
valttadksesi epdvakauden ja turvallisuusvaarat.

3. Terd on erittdin terdvd. Poistaessasi terdanpidikettd, valtd suoraa
kosketusta terdn kanssa loukkaantumisten estdmiseksi.

4. Kun leikkaat aineksia, varmista, ettd koko on sopiva sydttdaukkoon
estddksesi tukkeutumiset.

5. Puhdista sdilio 3-5 aineksen kdsittelyn jdlkeen estddksesi
tukkeutumiset.

6. Kaytd konetta ajoittain pidentddksesi sen kayttoikda.
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Puhdlstus ja kunnossapito

. Irrota laite pistorasiasta, kun sitd ei kaytetd seka ennen sen
puhdistamista.

2. Puhdista laite valittomadsti jokaisen kayttokerran jalkeen.

3. Ald kdyta voimakkaita tai hankaavia puhdistusaineita, liuottimia tai
terdsvillaa laitteen puhdistamiseen.

4. Ala kaavi pinttynyttd likaa kovilla vdlineilla.

5. Puhdista lisdvarusteet [dmpimadlld vedelld, jossa on pieni madrd astian-
pesuainetta, tai laita ne astianpesukoneeseen.

6. Lisdvarusteet ovat erittdin terdvid, joten kasittele niitd varovasti
puhdistuksen aikana.

7. Pyyhi moottoriyksikén ulkopinta pehmealld, kostealla liinalla jokaisen
kayttokerran jalkeen.

8. Kuivaa kaikki osat ennen uudelleenkdyttdd tai sdilyttamista viiledssd ja
kuivassa paikassa.

Huomautus:

1. Ald upota moottoriyksikkod veteen tai muihin nesteisiin dlaka laita
sitd astianpesukoneeseen.
2. Jokainen tera voidaan puhdistaa harjalla, jotta niiden
reidt pysyvdt esteettomind. Tdmad estdd tukkeutumiset, jotka voivat
vaikuttaa leikkaustehoon.
3. Sterilointi korkeassa ldmpdtilassa on ehdottomasti kielletty tamadn
tuotteen minkddn osan osalta.

VIANMAARITYS

Jos kohtaat mitdan seuraavista vioista tuotteen kdyton aikana, tarkista ja
korjaa viat seuraavan taulukon mukaan.

pistorasian valilla.

Ongelma Syy Korjaaminen
Huono kosketus 1. Liitd virtapistoke uudelleen.
Laite ei toimi. virtapistokkeen ja 2. Kokeile toista pistorasiaa ja

yrita uudelleen.

Laite pysahtyy akillisesti
kayton aikana.

Liiallinen madrd
aineksia tai liian pitka
kayttoaika.

Irrota virtapistoke. Poista ylimadraiset
ainekset ja yrita uudelleen.

Anna tuotteen jadhtyd 20-30
minuuttia ennen kdyttoa.

Tuote ei kaynnisty
painettaessa
kytkinpainiketta.

Sdilie ei ole
paikallaan.

Puhdista ainesjddamat sdiliosta
varmistaaksesi, ettd turvakytkin
voidaan aktivoida.

Siirtyminen "muut"-tilasta
"ristikko"-tilaan
epdonnistui.

Sisdinen kytkin on
jumissa eika sitd voida
nollata.

Napauta varovasti syottdaukkoa
nollataksesi sisdisen jousen.

Epdtasainen paksuus ja
epdsdanndlliset viipaleet,
I<un aineksia leikataan
"ristikko"-tilassa.

Tyonnintd ei paineta
jatkuvasti.

Paina ja pida tyonnintd alhaalla
ainesten leikkaamiseksi.
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ENERGIANKULUTUS

Tietoa virrankulutuksesta ja enimmadisajasta sovellettavan alhaisen
virrankulutuksen tilan saavuttamiseksi:

Tehonkulutus pois pdaltd -tilassa: <01W

Enimmaisaika, joka tarvitaan, Valittomasti, kun virtakytkin on
jotta laite saavuttaa pois padlta -tilan: | kaannetty OFF-asentoon

TEKNISET TIEDOT

Malli: POMS5000
Nimellisjdnnite: 220-240V ~ 50/60Hz
Nimellisteho: 100W

YMPARISTOYSTAVALLINEN HAVITTAMINEN

Tama symboli tuotteessa tai ohjeissa tarkoittaa, etta
sdahko- ja elektroniikkalaitteet on hdvitettdva niiden
kayttoidn lopussa erillddn kotitalousjatteesta. EU:ssa
on kdytdssa erillisid kerdysjdrjestelmid kierratystd

varten. Lisdtietoja saat paikalliselta viranomaiselta tai

I jdlleenmyyjdlta, jolta ostit tuotteen.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norway:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Norway:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Norway:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:70 3380 80

Punkt 1 Norway:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Norway:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 0305 0305

Power Norway:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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VIGTIGE SIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Far dette elektriske apparat tages i brug, skal
grundleggende forholdsregler altid fglges, herunder

fglgende:

1. Lees alle instruktionerne.

2. Fagr brug skal du sgrge for, at spendingen |
stikkontakten passer med spaendingen pa typeskiltet
pa bunden af apparatet.

3. Apparatet skal altid afbrydes fra stikkontakten, hvis
det efterlades uden opsyn, og fgr det samles og
skilles ad, samt far renggring.

4. Dette apparat ma bruges af personer (herunder bgrn)
med nedsatte fysiske, sansemaessige eller mentale
evner eller manglende erfaring og viden, hvis de er
under opsyn eller er blevet vejledt i, hvordan appara
tet bruges sikkert af en person, der er ansvarlig for
deres sikkerhed.

5. Barn bar veere under opsyn for at sikre, at de ikke
leger med apparatet.

6. Apparatet og ledningen skal opbevares utilgengeligt
for barn.

7. Brug ikke et apparat med en beskadiget ledning eller

et beskadiget stik. Brug heller ikke apparatet, hvis det

ikke virker ordentligt, er blevet tabt pa gulvet eller er
blevet beskadiget pa nogen made. | dette tilflde

skal apparatet sendes til dit neermeste autoriserede

servicecenter til undersggelse, reparation eller elek =
trisk eller mekanisk justering.

Apparatet ma ikke efterlades uden opsyn under brug.

Undga, at rare de bevaegelige dele, eller skille maskin

en ad, nar den karer.

K

o
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Lad aldrig ledningen haenge ud over bordkanten, og
undga, at den kommer i kontakt med varme
overflader.

For at beskytte mod risikoen for elektrisk stgd, ma
apparatet ikke nedsankes i vand eller andre vaesker.
Apparatet ma ikke puttes i opvaskemaskinen. Dette
kan fare til personskader eller beskadigelse af
produktet.

Hvis apparatet bruges i neerheden af bgrn eller
personer med nedsatte evner, skal der holdes ngje
opsyn.

Dette apparat ma ikke bruges af bgrn.

Apparatet ma ikke placeres pa eller i neerheden af
et varmt gaskomfur eller i en opvarmet ovn,
mikrobglgeovn eller kgleskab, da dette kan
beskadige apparatet.

Denne maskine kan ikke bruges til at behandle
harde ingredienser, sasom frosne ingredienser og
lignende ingredienser.

Apparatet ma ikke bruges til andre formal end dets
tilsigtede formal.

Dette apparat er kun beregnet til husholdningsbrug.
Produktet ma ikke bruges udendars.

Apparatet ma ikke bruges med tilbehgr, som ikke
anbefales af producenten. Dette kan fgre til funk
tionsfejl eller personskader.

Knivene er meget skarpe. De skal handteres
forsigtigt.

Efter 3 minutters uafbrudt brug anbefales det, at
give produktet en pause pa 5 minutter, fgr det
bruges igen. Hvis produktet bruges uafbrudt 3
gange i treek, skal det kgle ned i 30 minutter, fgr det
bruges igen, sa det ikke beskadiges.

Renggring og brugervedligeholdelse ma ikke
udfgres af bgrn uden opsyn.

Behold disse vejledninger til senere brug.
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PRODUKTOVERSIGT

ST

Indfgringsport Knivholder Hovedmotor Skubber
IBeholderskarm Beholder Opbevaringsbokstil Renggring
kniv sbgrste
7 4%
v % %
6x9mm 2,5mm 3,5mm 4,5x5mm
bolge kartoffelchips  palegsma  palegsma julienne
skine skine

Far farste brug

1. Pak forsigtigt rivejernet ud, og fjerne alle emballagematerialer.

2. Renggr apparatet, som beskrevet i afsnittet "Renggring og
vedligeholdelse".

3. Vigtigt: Klingerne er meget skarpe. Den skal handteres forsigtigt.
Sere for, at paleegsmaskinen er afbrudt fra stikkontakten, fgr du
setter tilbehgr pa og tager det af.

Samling af produktet
Sgrg for, at produktet er placeret pa en plan overflade.

1. Tag hovedmotoren af. 2. Klem de to udlgserknapper pa
indfgringsporten indad, og traek derefter
indfgringsporten ud med den anden hand
for at tage den af knivholderen. (Bemaerk:
Apparatet star som standard pa
indstillingen "vaffel").
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Drejeknap

Rille til klingeholder

3. Folg vejledningerne ved siden af
drejeknappen. Drej knappen, indtil de
to trekantede maerker er ud for
hinanden. Sat den gnskede kniv i
knivrillen og spaend den fast.

Beholderskarm

5. Szt hele det samlede modul
fra de foregaende trin pa
beholderskarmen. Set
derefter hovedmotoren i
rillen pa indfgringsporten.
(Bemaerk: Beholderen skal
spandes fast, for apparatet
kan ga pa standby).

Adskillelse af produktet

1. Tag hovedmotoren og skubber

en af.
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Indfgringsport

4. Szt indfgringsporten pa
knivholderen, indtil du harer
et klik, hvilket betyder at den
er sat ordentligt pa.

Skubber

Tend/sluk-knap

6. Putingredienserneind i
indfgringsporten. Hold tend/
sluk-knappen nede, og brug
skubberen til at skzere i
ingredienserne. Slip taend/sluk-
knappen, nar du er ferdig med at
skaere. Treek derefter beholderen ud,
hvorefter du kan tage de behandlede
ingredienser ud. (Bemaerk: Du skal
holde skubberen nede for, at fa en
vaffeleffekt).

2. Klem de to udlgserknapper pa

indfgringsporten indad, og trek
den derefter ud med den anden
hand for at tage den af
knivholderen.



Rille til knivholder

Drejeknap
3. Drej knappen pa knivholderen, sa de 4. Trek beholderen ud af
to trekant-ikoner er ud for hinanden. beholderskarmen.

Tag kniven af ved at trykke rillen pa
hver side af knivholderen opad med to
fingre. (Bemaerk: Kniven er skarp.
Undga, at rgre den).

SADAN BRUGES PRODUKTET

1. Veelg de gnskede knive, og klarggr apparatet som beskrevet i
afsnittet “Samling af produktet”.

2. Forbered de ngdvendige ingredienser. Vask dem og skzer dem i
passende stgrrelser. Sgrg for, at de passer ind i indfgringsporten,
sa den ikke tilstoppes.

3. Hold teend/sluk-knappen nede, og tryk pa skubberen for at skaere.

4. De behandlede ingredienser falder ned i beholderen.

5. Slip tend/sluk-knappen for at stoppe apparatet.

Bemaerk:

1. Teend produktet og prgv det af, sa du er sikker pa at det virker
normalt, og at det ikke larmer eller vibrerer for meget, fgr du behan
dler fgdevarer. ‘ .

2. Hvis produktet ikke virker ordentligt, skal du straks holde op med at
bruge det og se det efter.

Brug med klingeholderen

@

vaffelskive balgeskive

Handtag: vaffel-funktion

Du kan veelge mellem to funktioner: "Vaffel" og "Andet“.,TrykTpé
handtaget for at veelge den gnskede funktion til behandling a
ingredienserne.
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Bemaerk:

1. Brug kun vaffelkniven, hvis du bruger "Vaffel"-funktionen. Andre
knive virker muligvis ikke ordentligt.
2. Undga, at skifte funktion, nar produktet kgrer. Skift kun funktion,
nar produktet er pa standby.
3. Sgrg for, at alle delene er sat ordentligt pa.
(1) Kniven skal sidde rigtigt i rillen til knivholderen.
(2) Serg for, at indferingsporten og knivholderen er sat rigtigt pa.
4. Undga, at overbelaste produktet, da dette kan beskadige det.

skiveskaering  rivning

» Skiveskaring: To slice ingredients, install the 2.5mm or 3.5mm
slicing blade and set the lever to "Others" mode.

 Rivning: For at rive dine ingredienser, skal du sette en 6x9 mm
kartoffelchipskniv eller en 4,5 x 5 mm juliennekniv, og szt
handtaget pa "Andet"-funktionen.

Bemaerk:

1. Produktet ma ikke bruges med vade hander. Sgrg altid for, at dine
omgivelser er tagrre.

2. Undga at ryste eller flytte produktet under brug, da dette kan ggre
det ustabilt og farligt at bruge.

3. Kniven er meget skarp. Nar du tager klingeholderen ud, skal du
undga direkte kontakt med klingen, da du kan komme til skade.

4. Sgrg for, at starrelsen pa ingredienserne passer til indfgringsporten,
nar du skaerer dem i stykker, sa den ikke tilstoppes.

5. Renggr beholderen efter behandling af 3 til 5 ingredienser, sa den
ikke tilstoppes.

6. Brug maskinen med jeevne mellemrum, sa den ikke beskadiges.
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Renggring og vedligeholdelse
1. Afbryd apparatet fra stikkontakten far renggring og nar det ikke er

i brug.

2. Renggr apparatet umiddelbart efter hvert brug.
3. Apparatet ma ikke renggres med aggressive eller slibende
renggringsmidler, oplgsningsmidler eller staluld.

DS

eller kom det i opvaskemaskinen.

o

det.

Skrab ikke genstridigt pletter af med harde genstande.
Renggr tilbehgret med varmt vand og en lille smule opvaskemiddel,

Tilbehgret er meget skarpt, sa du skal veere forsigtig, nar du vasker

7. Ter motorenhedens yderside af med en blgd, fugtig klud efter hver

brug.

8. Tar alle delene af, fgr de bruges igen eller opbevare dem et kgligt og

tort sted.
Bemark:

1. Motorenheden ma ikke nedsankes i vand eller andre vaesker. Den
ma heller ikke vaskes i opvaskemaskinen.

2. Alle knivene kan renggres med en bgrste, sa hullerne ikke tilstoppes,
hvilket kan ggre at apparatet ikke skaerer ordentligt.

3. Ingen af produktets dele ma steriliseres med en hgj temperatur.

FEJLFINDING

Hvis du oplever en af fglgende fejl, nar produktet bruges, bedes du se
apparatet efter og rette fejlene, som beskrevet i nedenstaende tabel.

Problemer

Arsag

Behandling

Apparatet virker ikke.

Darlig kontakt mellem
strgmstikket og
stikkontakten.

1. Trek ledningen ud af
stikkontakten og tilslut den igen.
2. Prgv en anden stikkontakt,

0g prov igen.

Apparatet stopper
pludselig under drift.

Der er for mange
ingredienser i
apparatet, eller det har
kert for lnge.

Trek stikket ud af stikkontakten.

Tag nogle af ingredienserne ud og
prgv igen. Lad produktet kgle ned i
20-30 minutter far brug.

Produktet starter ikke, nar
der trykkes pa
teend/sluk-knappen.

Beholderen er ikke
pa plads.

Renggr beholderen for madrester, sa
du er sikker pa at
sikkerhedsafbryderen kan slas til.

Det er ikke muligt, at skifte
fra "Andet"-funktionen til
"vaffel"-funktionen.

Den indvendige kobling
sidder fast ag kan ikke
nulstilles.

Bank forsigtigt pa indfgringsporten
for at nulstille den indbyggede
fjeder.

Nar ingredienser skares i
"vaffel"-funktionen, bliver
skiverne ujevne eller har
forskellige tykkelser.

Der trykkes ikke med
et konstant tryk pa
skubberen.

Hold skubberen nede med et jeevnt
tryk, sa du trykker ingredienserne ind.
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ENERGIFORBRUG

Information om strgmforbrug og den maksimale tid til at na den relevante
laveffekttilstand:

Effektforbrug i slukket tilstand <01W

Den maksimale tid, der kraeves for at Pjeblikkeligt efter stramafbryderen

na slukket tilstand: settes pa OFF
SPECIFIKATION

Model: POMS5000
Nominel speending: 220 - 240 V~, 50-60 Hz
Nominel effekt: 100W

MILJBVENLIG BORTSKAFFELSE

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder,
at udtjent elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma
bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaf-
fald. | EU findes der separate indsamlingssystemer til
genanvendelse af udstyret. Hvis du gnsker flere
oplysninger, kan du kontakte den lokale myndighed
I eller forhandleren, hvor du har kgbt dette produkt.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lagrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:210040 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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VIKTIGA SKYDDSATGARDER

Innan du anvander den elektriska apparaten bor du
alltid folja foljande grundlaggande forsiktighetsatgdrder,
inklusive foljande:

1. Las alla instruktioner.

2. Kontrollera fore anvandning att spanningen i ditt
vagguttag 6verensstammer med den som anges pa
madrkskylten, som sitter pa apparatens undersida.

3. Koppla apparaten fran elndtet om den lamnas utan
uppsikt och innan montering, demontering eller
rengoring.

4. Denna apparat kan anvandas av personer (inklusive
barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
formaga, eller brist pa erfarenhet och kunskap, om de
Overvakas eller instrueras om anvandningen av
apparaten av en person som ansvarar for deras
sakerhet.

5. Barn bor hallas under uppsikt sa att de inte leker med
apparaten.

6. Forvara apparaten och dess ndtsladd utom rdckhall
for barn.

7. Anvdnd inte apparaten med en skadad sladd eller
kontakt eller efter att apparaten har gatt sonder eller
har skadats pa nagot satt. Ldmna in apparaten till
ndrmaste auktoriserade serviceverkstad for
undersokning, reparation eller elektrisk eller
mekanisk justering.

8. Lamna inte apparaten utan uppsikt ndr den anvands.

Ror inte de rorliga delarna eller demontera maskinen

ndr den arbetar.

o
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10.

1.

12.

13.
14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Lat inte sladden hanga Over kanten pa ett bord eller
en bank eller vidréra en het yta.

For att skydda mot risken for elektriska stotar, ldgg
inte apparaten i vatten eller andra vatskor. Detta
kan orsaka personskador eller skador pa produkten.
Noggrann dvervakning ar nodvdndig ndr din apparat
anvands i narheten av barn eller personer med
nedsatt funktionsférmaga.

Apparaten ska inte anvdndas av barn.

Placera inte apparaten pa eller nara en varm gasspis
elleri en uppvarmd ugn, en mikrovagsugn eller
kylskap for att undvika produktskador.

Denna maskin kan inte anvdndas for att bearbeta
harda ingredienser, sasom frysta ingredienser och
liknande ingredienser.

Anvand inte apparaten fér annat dn avsedd
anvandning.

Denna apparat dr endast avsedd for hushallsbruk.
Far inte anvandas utomhus.

Anvand inte tillbehdr som inte rekommenderas av
tillverkaren. De kan orsaka funktionsfel eller skador.
Bladen dr vassa. Hantera varsamt.

Efter 3 minuters kontinuerligt arbete
rekommenderas det att vila i 5 minuter fore
ateranvandning. Efter 3 cykler av kontinuerligt
arbete, 1at produkten svalna i 30 minuter innan du
ateranvdnder den for att sakerstdlla produktens
livslangd.

Rengoring och anvdndarunderhall far inte utféras av
barn utan Gvervakning.

Spara dessa instruktioner for framtida bruk.
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PRODUKTOVERSIKT

S

® 0

Mataréppning Bladhallare Huvudmotor Paskjutare
Behallare skal Behallare Forvaringslada  Rengéring
for blad sborste
7>
gL 7 f
6x3mm 2.5mm 3.5mm 4.5x5mm
vag potatischips  skdrenhet  skdrenhet julienn

Fore forsta anvandning

1. Packa forsiktigt upp skdrmaskinen och ta bort allt
forpackningsmaterial.

2. Rengor apparaten enligt avsnittet "rengdring och underhall”.

3. Viktigt: Bladen dr mycket vassa. Hantera varsamt. Se till att
matskdrmaskinen dr urkopplad innan du monterar eller tar bort
tillbehor.

Montering av produkten
Se till att produkten placeras pa en plan yta.

Kabelhanterare

1. Ta bort huvudmotorn. 2. Klam de tva lasknapparna pa mataréppningen
inat och lyft sedan ut mataruttaget med den
andra handen for att lossa den fran
bladhallaren. (Notera: Produkten &r som
standard i "vaffellage".)
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Rotationsknapp

3. Follow the instructions next to the
rotation button. Rotate the button
until the two triangular marks align.
Place the desired blade into the blade
groove and secure it.

Behallarskal

5. Placera hela den monterade
modulen fran foregaende steg pa
behallarskalet. Satt sedan in
huvudmotorn i sparet pa
mataréppningen. (Notera:
Behallaren maste vara sakrad for
att apparaten ska gaini
standby-lage.)

Demontering av produkten

1. Ta bort huvudmotorn och
paskjutaren.

Mataroppning

4. Anslut mataréppningen till
bladhallaren tills du hor ett
klick, vilket indikerar att
installationen ar klar.

Paskjutare

Strombrytare

6. Ldgg ingredienserna i mataroppnin
gen. Tryck och hall ned strémbrytar
en samtidigt som du anvander
tryckknappen for att skara ingredi
enserna. Efter skarandet, slapp
knappen, dra ut behallaren och ta
bort de bearbetade ingredienserna.
(Notera: Du maste trycka och halla
in paskjutaren fér att uppna
vaffeleffekten.)

2. Klam de tva lasknapparna pa
mataroppningen inat och lyft
sedan ut den med den andra
handen for att lossa den fran
bladhallaren.




Bladhallardppning

NTED

Rotationsknapp
3. Vrid knappen pa bladhallaren for 4. Dra ut behallaren ur
att rikta in de tva triangelmadrkena. behallarhéljet.

Ta bort bladet genom att nypa
skaran pa vardera sidan av
bladhallaren uppat med tva
fingrar. (Notera: Bladet &r vasst,
ror inte bladet direkt.)

ANVANDNING

1. Vdlj 6nskade blad och férbered apparaten enligt beskrivningen i
avsnittet "M ontering av produkten”.

2. Forbered de nddvdndiga ingredienserna. Tvdtta och skar dem i
lampliga storlekar, se till att de passar mataréppningen for att
undvika att de fastnar.

3. Tryck och hall ned strémbrytaren samtidigt som du trycker pa
paskjutaren for att borja skdra.

4. Bearbetade ingredienser kommer att falla i behallaren.

5. Slapp strombrytaren for att stoppa apparaten.

Notera:

1. Satt pa produkten och testa den for att sdkerstdlla att den fungerar
normalt, utan onormalt buller eller vibrationer, innan du bearbetar
livsmedel.

2. Om nagon avvikelse hittas, sluta anvdnda den omedelbart och

inspektera.

Bladhallarlage drift
vaffelskiva vagskiva

Spak: vaffellage

Tva ldgen dr tillgdngliga: "Vaffla" och "Andra". Tryck pa spaken for att
vdlja 6nskat lage for bearbetning av ingredienser.
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Notera:

1. Anvdnd vaffelbladet endast i "Vaffel"-lage. Andra blad kanske inte
skar effektivt.

2. Bytinte ldge medan produkten dr i drift. Byt I[dge endast nar
produkten ari standbylage.

3. Se till att alla delar dr ordentligt installerade.
(1) Bladet ska sattas in ordentligt i bladhallarens spar.
(2) Matargppningen och bladhallaren bér installeras korrekt.

4. Overbelasta inte produkten for att undvika skador.

skiva strimla

 Skiva: For att skiva ingredienser, installera 2,5 mm eller 3,5 mm
skivblad och stdll spaken i laget "Andra".

e Strimling: For att strimla ingredienser, installera 6 x 9 mm
potatischipsblad eller 4,5 x 5 mm juliennblad och stall spaken i ldget
"Andra".

Notera:

1. Anvand inte produkten med vata hander och se till att miljon ar torr.

2. Undvik att skaka eller flytta produkten under drift for att forhindra
instabilitet och sakerhetsrisker.

3. Bladet ar mycket vasst. Ndr du tar bort bladhallaren, undvik
direktkontakt med bladet for att forhindra skador.

4. Ndr du skdr ingredienser, se till att storleken dr lamplig for
matardppningen for att undvika maosning.

5. Rengtr behallaren efter bearbetning av 3 till 5 ingredienser for att
forhindra blockering.

6. Anvand maskinen periodvis for att forldnga dess livslangd.
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Rengormg och underhall

1. Koppla ur apparaten innan du rengdr den och ndr den inte

anvands.

Reng6r apparaten efter varje anvdndning.

. Anvdnd inga aggressiva eller slipande rengtringsmedel av

l6sningsmedel eller stalull fér att rengbra apparaten.

. Skrapa inte bort envis smuts med harda féremal.

. Rengor tillbehtren med varmt vatten med en liten mangd

diskmedel eller lagg dem i diskmaskin.

. Tillbehorsfdstena dar mycket vassa, sa hantera dem varsamt nar du

rengdr dem.

7. Torka utsidan av motorenheten med en mjuk, fuktig trasa efter
varje anvandning.

8. Torka alla delar innan de ateranvdnds eller férvaras pa en sval och
torr plats.

Notera:

1. Sank inte ned motorenheten i vatten eller andra vatskor, och placera
inte den i diskmaskinen.

2. Varje blad kan reng6ras med en borste for att sdkerstdlla att halen
forblir fria, vilket forhindrar blockering som kan paverka
skdrprestandan.

3. Det dr strdngt forbjudet att utféra hogtemperatursterilisering pa
nagon del av denna produkt.

FELSOKNING

(ep]

Om du upplever nagot av foljande fel under anvandningen av produkten,
kontrollera och ta itu med dem enligt féljande tabell.

Problems Orsak Behandling
Dalig kontakt mellan 1. Ateranslut strémsladden.
Apparatiﬁgefungerar stromkontakten och 2. Prova ett annat eluttag och
' uttaget. forsok igen.

Koppla fran stromfoérsérjningen.
Ta bort 6verskottet och forsok igen.
Lat produkten svalna i 20-30 minuter
fére anvdndning.

Overdriven mangd
ingredienser eller
forlangd anvandningstid.

Apparaten stannar
plotsligt i drift.

Produkten startar inte efter

Rengtr ingrediensrester i behallaren
att ha tryckt pa

Behallaren arinte pa for att sakerstdlla att

strémbrytaren. plats. sakerhetsbrytaren kan aktiveras.
Underlatenhet att vaxla Den interna kopplingen Knacka forsiktigt pa
fran laget "6vriga” till har fastnat och kaninte| matardppningen for att aterstélla
ldget "vaffla”. aterstallas. den inre fjadern.
Ojamn thCl(lel( Avsaknad av

och oregelbundna kontinuerligt tryck pa
skworuppsta( ndr man skar sskiutaren
ingredienser i "vaffla" lage. pask) :
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Tryck och hall ned paskjutaren for att
driva ingredienser for skdrning.




ENERGIFORBRUKNING

Information om strémférbrukning och maximal tid for att na tillampligt
lageffektlage:

Effektforbrukning i franldge <01W

Maximal tid som behovs fér att na Omedelbart efter att strombrytaren

franldge: stallsilage AV
SPECIFIKATIONER

Modell: POMS5000
Markspanning: 220-240V ~ 50-60Hz
Mdrkeffekt: 100W

MILJOVANLIG KASSERING

Den hdr symbolen pa produkten eller i anvisningarna

betyder att din uttjanta elektriska eller elektroniska

utrustning inte ska sldngas med de vanliga

hushallssoporna. Det finns separata insamlingssystem

for atervinning inom EU. For mer information, kontakta

de lokala myndigheterna eller din aterfdrsaljare dar du
L kdpte produkten.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/

T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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